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“melser om eller gennem Udfsrelsen af:
Ejendomsskyldvurdering, og det gor man:
jo aabénbart, naar man frier Landbruget
-for at svare Grundskat af dets bevamgelige
Kapital, Beswtning og Inventariuin,  me-

dens man ved Skovenes Vurdering regnér| -

den bevaegelige Kapital fuldt med ved'
Ydelsen ‘af Grundskitten. Det er et For-:
hold, som ‘nedvendigvis, mnaar det skal;
fortsmttes, kun vil fgre til, at denne be-
vaegelige Kapital forsvinder ~fra~ Skovene,
saa- langt- som overhovedet Lovgivningen |
tillader- det. ‘Det-er altsaa i Skovenes In-
teresse, jeg neevner dette. Jeg har for
under en anden Sag haft Lejlighed til at
rggre opmeerksom - paa denne Hremgangs-
"~ maads, som heldigvis ikke er falgt af alle.
Der er mange gamle dygtige Folk, som
forstaa” at lsse en Lov og ogsaa-at bruge
. den. - Men det er, som jeg har bemserket,
~som om disse ~Bestemmelser synes at
vere mentede ‘paa Skovenes Dekadence,
det ~ egentlige Skovvesens @delmggelse.
Hvad mange ikke erindre, og hvad bl a,

. de kloge Holk her: ikke ' erindre, er;, at

- man ikke kan " vurdere Skovjord efter
samme Maal - som Agerjord -eller ‘Land-
brugsjord. Og hvorfor? = Jo, for saa vidt
som Skovene eré Hredskov, har “Jorden
kun den Veardi, den kan indbringe som
Skov, efter at den har forreitet den gv-
- rige Kapital, og det vil efter min Mening
i Regelen vewere -lig Nul. - Men i ‘ethyert
Tilfselde tror jog, at det vil véere en Ubil-
lighed mod Skovene, "naar disse skulle
svare Grundskat baade af den faste Kapi-
tal og af den beveéegelige Kapital, medens
Landbruget kun svarer af den faste.
Jeg tillader mig at slutte med at bede
den hgjteerede Finansminister om velvil-
ligt ‘at overveje disse Spgrgsmaal, og - at
~ betragte dem som fremkomne - fra en Mand,
“der sewrlig ‘paa Grund af sin Medvirken
ved Ejendomsskyldsskattelovens Tilblivelse
og ved -Affattelsen af Bestemmelserne -for
Skovenes Vedkommende har faaet en-saa.
stor Interesse derfor, at han har troet at
turde trastte det hoje Ting, og maaske |
ikke mindst den hgjterede Finansminister, |

med disse Betragtninger.

- Madsen-Mygdal: Naar den serede fore-
gaaende Taler begyndte -med at sige, ab
det er forholdsvis let at tilvejebringe Ba-
- lance, naar man forhgjer Skatterne; saa er
det naturligvis rigtigt, og det er ogsaa rig-
tigt, at de ny Skatter indgaa 1 Statskassen
med stgrre Summer end ‘de gamle;, men
 ved Siden deraf maa man legge Marke til;

at Udgiftssiden er bleven forpget langt
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| drag. A \
{med Hensyn ftil Helligaandshuset: i Ran-
‘ders, stillede det  sig vistnok for' manges
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| derudover ved Bevillingor til humane For-

maal -og til Styrkelse af Erhvervslivet, og
naar dette er Tilfwmldet, er det slet ikke
saa let at tilvejebringe Balance. Dette
med Hensyn til Balancen. o
 Det derede Medléms lange Udtalelse
om Overskyldraadet skal jeg slet  ikke -
komme ind paa. Jeg vil blot sige to Ting.
Den ene- er; at det er en Misforstaaelse,
naar det srede Medlem har- opfattet mig,
som “om en -Oversigt over Raadets Af-
gorelser ikke vilde have nogen som helst
Betydning uden i de Retninger, jeg nsevnte;
jeg sagde nemlig med mere. Men den kan
ganske vist ikke faa nogeii overdreven stor
Betydning forinden vi komme il . naeste
almindelige - Vurdering.. Med Hensyn. #il
Vurderingen af Skovejendomme vil jeg sige,

at den Pjece, som det wmrede Medlem. om-"

talte, kende vi godt i Overskyldraadet.
Det ‘er en anonym Pjece, som. vi ikke have

haft det mindste at bestille med, og som
vi heller - iklce -have taget Hensyn til. Vi

have endogsas taget Afstand fra den, saa -

“det er en Misforstanelse, hvis det wmrede

Medlem tror, "at den har veeret vejledende
for Overskyldraadet. Det har fd‘e'n‘/, slet ikke.

. HMgst¢ Naar jeg har tilladt mig ab
begeere Ordet, er det kun for i al Korthed
at udtale min  Paaskgunelse af; at det
wrode Udvalg 1 Betzenkningen -har. frem-
heevet det gnskelige 1, at den gamle Kar-
meliterklosterbygning = i - Helsingsr- bliver
bevaret gennem en Restauration. ~ Det er
nemlig saaledes, at alle sagkyndige, Arki-

tekter og kunstforstandige have erkleeret,

‘at det  er en -overordentlig interéssant

gammel Bygning, men nu er dens Tilstand
saaledes, “at hvis ‘der ikke bliver gjort
noget, vil den rimeligvis forsvinde og blive
nedbrudt. Saa vidt jeg har kunnet erfare,
ér det iklke nogen stor Sum, der fordres

for - at faa Byzningen restaureret. . Men

Byraadet kan' ikke paatage sigihele Ud-
giften derved, selv om ogsaa Bygningen
maatte kunne biuges i kommunalt Oje-
med, naar den er restaureret. Derfor er
der kun' den Udvej, at Staten yder et Bi-
Da Staten : gjorde noget lignende.

Vedkommende tvivlsomt, om man burde
gaa med dertil. Men nu, da Helligaands-
huset er blevet restaureret, ere alle glade
over, at man har bevaret et sas smukt
Minde - fra ‘Middelalderen, -og det samme
vil upaatvivlelig blive - Tilfwldet med Kar-

‘meliferklostret 1 Helsingpr, navnlig skulle -

Gavlene vare ganske overordentlig smukke, -



